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ANEXO I.
RELACION DEL TRABAJO CON LOS OBJETIVOS DE DESARROLLO SOSTENIBLE
DE LA AGENDA 2030

Anexo al Trabajo de Fin de Grado y Trabajo de Fin de Master: Relacion del trabajo con los
Objetivos de Desarrollo Sostenible de la agenda 2030.

Grado de relacion del trabajo con los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS).

No
Objetivos de Desarrollo Sostenible Alto  Medio Bajo procede

[]

ODS 1. Fin de la pobreza.

[]
[]

ODS 2. Hambre cero.

ODS 3. Salud y bienestar.

ODS 4. Educacion de calidad.

ODS 5. Igualdad de género.

ODS 6. Agua limpia y saneamiento.

ODS 7. Energia asequible y no contaminante.

ODS 8. Trabajo decente y crecimiento econémico.

ODS 9. Industria, innovacion e infraestructuras.

ODS 10. Reduccién de las desigualdades.

ODS 11. Ciudades y comunidades sostenibles.

ODS 12. Produccién y consumo responsables.

ODS 13. Accioén por el clima.

ODS 14. Vida submarina.

ODS 15. Vida de ecosistemas terrestres.

ODS 16. Paz, justicia e instituciones sélidas.
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ODS 17. Alianzas para lograr objetivos.

Descripcion de la alineacion del TFG/TFM con los ODS con un grado de relacion mas alto.



UNIVERSITAT
POLITECNICA
DE VALENCIA

FACULTAT DE BELLES ARTS DE SANT CARLES

Anexo al Trabajo de Fin de Grado y Trabajo de Fin de Master:
Relacion del trabajo con los Objetivos de Desarrollo Sostenible de la agenda 2030.

En relacié amb els objectius de Desenvolupament Sostenible de I'Agenda 2023, s'han tingut en
compte en el desenvolupament del projecte alguns d'ells.

En primer lloc, tots els que atenen a factors desiguals a les relacions de génere, donada la reiterada
preséncia femenina dins de la investigacié, aixi com l'evidéncia de la desigual condici6 que
protagonitzen. Apartades a I'ambit domestic, moltes d'elles no han pogut créixer a I'ambit laboral, pero
tampoc se'ls ha sigut reconeguda la tasca fonamental que fan dins la casa. Aquest factor margina a la
dona i impossibilita la seua solvencia economica, espantant-la irremeiablement a una situacio
precaria i dependent Si no hi ha igualtat, si no hi ha paritat, no hi ha pau, ni hi haura justicia. Aquest
treball académic és una manera de reivindicar-ho, d'acollir la veu femenina per validar-la, aixi com
evidenciar les situacions nomenades.

Quant a la seua produccio, s'ha intentat ser eficient en I's del material per tal de no malbaratar-lo,
aixi com s'ha fet Us de les infraestructures de la Facultat per integrar noves tecnologies en l'aplicacio
tecnica.

L'educacio de qualitat déu integrar aquests factors, desfer-se del biaix de génere que ha marcat els
estudis académics durant tant de temps, i oferir respostes eficaces en el desenvolupament practic de
les técniques, actualitzades i sostenibles.




ANEXE 2

Treball de camp: exploracié, documentacio i recol-leccio.
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Cuando alguien muere, las vivas somo aves de rapifia y vamos a buscar todo
aquello que hace que el muerto siga con nosotras. Al abuelo le quité el anillo
de bodas que hacia girar en su dedo cuando nos cogiamos de las manos. A la
abuela, las cartas del abuelo, asi que de la abuela no conservo nada, ni una
camisita. Le robé a la muerta las palabras que la viva habia guardado en su
mesilla de noche sin darme cuanta de que con mi accion también yo partici-
paba de aquello que hace que, incluso muertas, nosotras importemos menos.

BONET, P. (2021) La Anguila

,L0& gue me habeis amado, no me liordis,
voy &l encueniro del Sefor.

La bondad de su corazon;
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.| le hizp estimar de cuantos le conocieron,

"Una flor =# marchita,
wnd J4gTima 88 SVAPOTA,
una oracion la recoge Dios.

ORACION

Fadre nuestro, que eatas en los cieles,

santificado sen tu nombre;

venga & nosotros tu reino;

hagase tu voluntad, asi en la tierra
como en el cielo,

El pan nusstro de cada dia danosle hoy:
¥ perddnancs nuesiras deudas, nal
£0mo nesotros perdonamos a

nuestros deudoras;

¥ no nos dejes caer en la tentacidn;

mas libranos del mal. AMEN

Rogad a Dios
on caridad por el alma de

D. Bautista Pérez Vaii
Que fallecio ol 10 de Septiombre do 1977
a los 67 afios de edad

Habisndo raribida lor Aueiliog Espieihualei 3
la Bendicidn Apcitilic de Su Santidad
D.E. P.

Sus resignados: esposa, Angaling;
hijos, Ramdn, Angelita ¥ Celio; hijos
politicos, Antonio Ferrero, José Sanjudn
¥ Adelina Pérez; nietos y demads familia

Ruegan una oracién por su alma.
Muro del Alcoy, Noviembre de 1977
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Caracas, 22 de abril de 1976

Querida tia Angelina:

Es para mi sumamente triste el tener que escribir esta carta, aun-
que sb que ya estarf enterada de que papd fallecid el Jueves Santo, Yo no me
atrevi a llamsros a ninguno de los hermancs por teléfono para daros este golpe,
pero 11Qmé a mi familia en Alqueris para que os la comunicaran,

Yo en la carta que le escribi a Rambn bace un tiempo os comunicaba
cbmo era el estado de papd. No escribi mAs porque en realidad no habia mejoria
que comunicaros. Hace como un mes sufrid una neumonia y estuvo hospitalizado
durante tres dlas para tratamiento y para que le hicieran exfimenes para ver si
tenfa &lgo més. Era muy dificil diagnosticar lo que tenia porque €l no se po=-
dia explicar. In realidad su estado fisico era satisfactorio dentro de lo que
cabe, pero &l tenia tan pocas ilusiones de vivir que tal vez esto haya preci=-
pitado el desenlace, In cuanfo papid se did cuenta de que no podria hablar més,
perdibd totalmente la ilusidn de vivir y ya no le importaba nada,

Para su tranguilidad le digo que estuvo todo el tiempo en manos de
log mejores médicos de Caracas que lo controlaban regularmente, ¥ que no es=-
catimamos esfuerzos ni carifio en ningln momento, Papd y mamd siempre estuvie-
ron viviendo con nosotros en casa, y aqul fué donde murid porque no tuvimos
tiempo de trasladarlo a la clinica como en dos opertunidedes anteriores. Pa-
rece que tuvo un infarto al pulmdn, posiblemente ocasionado por une neumonia
que lo aguejaba desde hacla un mes y de la cual se habia recuperado muy bien,
lo cuzgl le produjo un paro cardiaco, Murid en menos de tres minutos, sin st-
frir nada ni darse cuenta de lo que ocurria, y tenia tal expresibn de placidez
en su cara que nos daba Animos & nosotros para afrontar la sitvacibn, Tenia
la boca curvada en una leve sonrisa. Quién sabe si no se encontraba ya feliz
libre de todos sus males y nos lo queria hacer saber, porgue lo cierto es que
81 pasd el purgatorioc en vida ¥y si hay cielo ha ido directo a reunirse con los
suyos. HNos quede tambifn el consuelo de que en ninglin momento sufrié de dolo-
res ni de molestias, dormia muy bien; su sufrimiento era totalmente espiritual.
o tengan-pena de su muerte, porque sufria mucho més en vida. ¥l
que tanto le gustaba hablar y leer, al verse privado de estos placeres era co-
mo un muerto en vida.

Querida tia Angelina, la dejo porque guiero escribir a todos los her=
manos de papd., Reciba en unidn del tio Bautista y de los primos un fuerte

S

abrazo de memé, Juan Luis y mio.
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Caracas, 21 de junio de 1976

Querida tia Angelina:

Recibimos su querida carta de pésame, la que nos re-
confortd mucho a todos, en especial a mamd que se siente muy
acompanada por todos vosotros, Hemos sentido mucho todos los
apuros que ha pasado en este tiempo, y esperamos y deseamos de
todo corazdn que el tio Bautista que encuentre ya recuperado.
41 mismo tiempo, felicitamos a Angelita y el esposo por la lle-
gada de su hijita, y agradecemos a Celin y su esposo por la no-
tita de pésame. A Rambn y su esposa hlgale llegar nuestro cari-
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bemos que estarfn muy apenados por los acontecimientos, porque
cuando mis padres estaban en Valencia ellos se comportaron co-
mo hijos.

EL "PAPTRO", un peribdico que editan en Venepal men-
sualmente, le dedicd su {iltimo nfmero casi exclusivamente a la
memoria dg¢ papf. Esto nos ha emocionado mucho y nos ha llena-
do de orgullo al ver la huella tan positiva y el afecto que ha
dejado paph en su paso por ¢l mundo.

Creemos que serf una verdadera alegria para usted tener
un ojemplar, y por este motivo se lo estoy enviando,

Por la familia de Alqueria supimos de la misa que le hi-
cieron & papi en Muro. S5i &1 puede ver estas manifestaciones de
carino, se sentirf muy emocionado, a pesar de que no era muy ca=
tblico y no crefa en estas cozas.

En la portada he egerito a mano las plginas que contie=-
nen articulos sobre papé,

Un gran abrazo para todos,

9
.‘?L‘LGL_

Lo fla TerRESA
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PRIMERA COMUNION

José Ramin Sanjuin Pérez
Colegio Salesianos
Alcoy, 15 Mayo 1983
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José Ramion Sanjuin Pérez
Colegio Salesiznos
Alcoy, 15 Mayo 1883
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ANEXE 4

Formulari

https://forms.gle/Pz8zShayUPrASQmN9

Hola! Com esteu? Com ja sabreu algunes,
estic desenvolupant el meu treball de fi de
grau en torn la memoria de Ca la uela
Angelina. Per tal de fer-ho, he visitat la casa
en diverses ocasions ajudant-me del testimoni
dels meus iaios Ramon i Ade. Les cases
conserven molts records, i segurament
vosaltres en tingau també d'aquesta, dels
moments que poguereu passar alli quan
encara estava habitada o de la uela Angelina.
M'agradaria que els vostres relats també
formaren part del projecte igual que en algun
moment vosaltres heu format part de la casa.
Si volguereu ajudar-me, hi ha prou amb
replenar aquest formulari. Moltes gracies per

SENRELNRNRNORRRND LAL AR L LA L L] L]

endavant @ una abragada enorme a totes!

https://docs.google.com/forms/d/e/
1FAIpQLSdLiydX2J1THGeeez7COIORW-
WUWWGAAQWLXI7TiuQSwuWVIA/viewform?

usp=sf_link




Marca temporal Nom

Com recordes a la uela Angelina?

Nomena un objecte de la casa que
recordes o que tinga importancia
per a tu. Si hagueres de savar-ne
un, quin seria? Per qué?

Tens algun record de la casa que t'agradaria compartir? Envia’'m un
audio explicant-lo al +34 685 74 04 98.

Si hi ha qualsevol altra cosa que volgueres compartir, escriu-la a aquesta
casella, per favor.

4/27/2023 15:03:39|Aroa Una iaia molt dolgeta, bona persona, sempre amb ganes de comboi i companyia. Li La seva bata gris amb dibuixos M'encantava pujar a la segona planta perque sempre feia olor a "casa la
encantava jugar a la loteria i beure's mig gotet de fanta quan acabava de dinar. La marrons iaia" , vore que es mantenia intacte cada habitacio, ixe quarto a mig obrar,
(Gnica persona que menjava paltrota i chulletes i es mantenia amb salut @ la poca amb un mirall de conte de fades, la terrasa de dalt on jugavem i no
ens renyia ningu si feiem soroll...després m'agradava anar a la primera
planta i vore el seu dormitori, agafar el telefon que tenia a I'entrada i
comprovar com era possible que un espai tan xicotet com era la cuina fora
tan funcional. La pica aquella de pedra...el perxer de fusta ,...tot tenia el
mateix encant que els meus sentiments quan la iaia tornava a casa nostra
4/27/2023 23:30:05|Nicolas Com una dona forta, feta a-Si mateix, com la matiarca del clan molines. Me encantava |La llevadora manual que estava Per a mi eixa casa significa molt de la meu infancia ya que passava totes
sentir tots les histories que en contava de la seua vida. També la recorde pel Pa que guardada en el Terrassa de dalt. les festes de MURO alli, ens quedaven a dormir. Per a mi va ser una part
feia i les magdalenes. | cuan venia a visitaria la seva germana de Gandia, la tia En recorda cuan pujava a soles a |mol important y només guarde que records bons. Era con la casa dels
Josefina. Que es passaven el dia barallant-se i rien. Yo només vaig conéixer a la meua |jugaria investigar a la meus somnis en tantes plantes i habitacions que vaig investigar tantes
Uela per a mi va ser Unica e inigualable. | va ser ella la primera que en va comprar un voltes. A mes me encantava poder baixar al carrer anar a la fira i sobre tot
instrument, una guitarra alhambra de MURO a la gelateria Navarro. En reconfortava molt poder viure duran un cap de
semana llarg com en un poble. Sense cotxes, ni pisos, ni perills ..... era
liure de vagar per tota la casa sense que ningu en diguera res. |
4/27/2023 23:39:13 |Macu Recorde molt les seues mans, unes mans arrugades de persona major i que sempre En general tots els utensilis pera  |Crec que ja m'he enrrotllat prou :)
estava llavant-se. pastar: el llibrell, cedas, algador de
Mans que pastaven pa, mones, pastissets, casquinyols, carinyitos, algant les clares clares, paleta de goma, els
per a fer un bescuit, una torta d'ametlla o madalenes. llengolets i mantetes de tapar el pa
Com que la cuina era xicoteta, quasitot aco ho feia al menjador, amb I'ajuda de ma mentres es feia bo, la taula de
mare o alguna tia i totes les netes i nets jugant pel mig i pessigant de quan en quan la  |fusta on possava les mones o el
pasta crua o furtant-li el merengue mentres ella ens bonegava: "que vos fara mal! (ala |pa,...
panxa)".
Per a ella el més important era la familia.
També recorde que tots els xiquets dormiem en una habitacié que estava dalt del
menjador. Tenia dos llits grans i es gitavem al muntonet. La iaia ens contava per la nit
el conte de I'home del sac, i el iaio el de la rabosseta.
4/27/2023 23:44:18 | Valle La fada que feia magia, la millor companyia de vida. Tot era festa amb ella, arribavaa  |La geladoreta de fusta amb el seu |Ella és la casa en si mateix. A dia de hui entre i senc la seua olor, el seu
casa ila veia...era el millor que em podia passar. manec de ferro. On feia llima ésser. Tota ella forma part de la meva infancia,els millors records, els
granissat. millors estius. Anar a ca la uela era com anar al paradis, tot estava permes.
Eixes, em recorda a festa i alegria.
4/28/2023 14:10:57 | Patricia La recorde fent les mones de Pasqua, pa o simplement fent una conversa parlant de la |Un coixi de cadira, els feia ella i li Recorde el Pis de dalt sense acabar, on pujavem a jugar pareixia com mes

gent de Muro...contant histories, dites...

agradava posar-ne un sempre que
s’ asentava...

Un mocador seu de coté o del
coll...sempre en portava uno net i
ben plantxat amb el seu olor...el
olor de la iaia...olor a net, a
dolc...un olor g encara recorde...

nou amb un olor caracteristic a obra...
El llavador i la terrassa on hi havia monta llum i pujavem a jugar...




4/28/2023 19:25:21

Mariangeles (Lales)

en el devantal en la cuina fen pastes

No tinc cap objecte en especial,
pero si a lo millor, m quedaria amb
alguna peca de roba de la meua
iaia, aqueixa olor seua tan especial
que impregnava tota la casa, i que
segueix ara molts anys després.
També com a lloc, en quedaria en
la a buardilla de I'Gltima planta.
Estava plena de coses
interessants com maquinetes de
fer embotit, bastons, motles per a
mantegades, bascules amb pesos
de diferents grandaries, xarxes i un
sense fi d'artefactes, probablement
en desus, pero que als ulls d'unes
xiquetes generaven molta
curiositat i mos pareixien tresors.

Em recorde molt de les nits de festes de moros i cristians, que dormiem els
meus 6 germans i jo a I'habitacié gran de la primera planta. Els llits eren de
picat de goma espumeja, ens sentiem com Heidi en les ennuvoles, i ens
quedavem dormint escoltant els festers passar per davant de casa de la
iaia, rient, parlant i amb les bandes de musica tocant.

També alguns estius, quan la meua cosina *Ade era adolescent, feia
Guateques amb les seues amigues i ens convidava a participar. Per a les
meues germanes i jo que erem més xicotetes era tota una experiéncia i
ens agradava molt, sobretot si ens haviem de disfressar.

Van ser anys molt bonics que recorde amb molta tendresa.

4/28/2023 20:55:31

Penélope (Ope)

Era una dona q sempre actuava conforme a la seva ideologia politica, ja que va viure la
guerra civil i les consequeéncies per al seu bando.

Un llibrell molt gran de fang on
pastava els dolgos tipics, la
recepta dels quals tenia apuntada
en una llibreteta de tapes dures.
Sempre present per alguna de les
habitacions on jugavem de
xicotetes.

Recorde I'habitacié on dormiem quan anavem, les meves germanes i jo,
durant les festes del poble. Un armari gran amb portes amb espill i dos llits
grans de fusta. També recordé les finestres mallorquines, també de fusta,
per on entrava la llum als matins...

4/30/2023 18:14:44 | Estivaliz (Tili) Com a una segona mare Les seves Ultimes ulleres, les El quartet on estaven les bascules, el llibrell per a pastar... m'encantava
aguarde com un record de la seua jugar alli!
ultima etapa de vida, m'inspiren
tendresa, i com no! Les seves
receptes de dolgos i pa.
6/12/2023 17:22:31 Ade La recordé molt. Varem conviure prou temps juntes. M'encantaven unes mecedores i Tinc tants records d'infantesa en eixa casa...en el meus iaios, en les

Era una dona amb un caracter templat molt aseada i cuidadosa en les coses. Li
agradava contar coses de la seua familia, de la guerra,...

També era comboianta en les netes i nets. Quan pastava per fer pa, ens donava un
pessic per fer un panet per nosaltres o una coqueta per fregir. Ho si feia magdalenes,
les xiquetes li treiem els mol.lets. | en Pasqua era una festa, fer les mones, en les
nyeules i posant-li els periquitos.

He anat mil vegades amb ella a dur-li el taulell del pa al forn de llenya del carrer Sans O
els ingredients i els estris per fer les pastes alli.

Recordé molt les seves mans, m'encantaven, blanques, netes, fortes, fines i seques a
la vegada, no li agradava posar-se cremes. També el seu cabell negre sols tenia
algunes canes, no es tintava, sols es feia la permanent perqué tenia el cabell molt finet i
llis.

| els seus ulls, com de mussolet, darrere les ulleres.

Guarde a la memoria, gestos, postures...

Era molt familiar... com la majoria de les germanes i germans se'n varen anar fora a
viure, venien a vorer-la i a passar uns dies amb ella. Com que ella, des de que es va
morir el seu home, no va viure a sa casa, quan venien les germanes, que eren més
menudes que ella, venien a casa nostra a la caseta. A mi m'encantava vorer-les
juntes...a la seua germana Josefina que vivia a Gandia i la seua germana Teresa que
vivia a Barcelona. Xarraen sense parar i reien molt.

un palancanero que tenia al pis de
dalt i no gastava. Li deia que me'l
deixara en heréncia i quan em vaig
casar em va dir que m'ho regalava,
que podia endur-me'ls, que eren
per mi.

També un mocador de seda, que
guarde, molt desgastat de tant
posar -me'l.

Hi ha tantes coses d'eixa casa que
conservaria...el taulell, el llibrell, la
balanca iles peses, la cadireta
d'anar a misa la besavia, le
caixetes, les cistelles, diners de la
republica que guardava, cartes
familiars, tebeos de les meues ties,

meues ties, tios i en les meues cosines i cosins, fins i tot en les meues
amigues. | també d'adulta...en la meua filla i els seus amics, el meu home i
els nostres amics...

Crec que al remat de tot, les persones viuen en les cases, pero les cases i
els seus habitants (persones, records, vivéncies,...) viuen per sempre al
cor nostre.




ANEXE 5

Entrevista a Celia Pérez Molines

https://youtu.be/ISAmI FzUnM



https://youtu.be/lSAmI_FzUnM
https://youtu.be/lSAmI_FzUnM
https://youtu.be/lSAmI_FzUnM
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ANEXE 6
Ca la uela Angeli



LA UELA 27042023 150339

LA UELA 27042023 234418

¢ La millor companyia de vida. Tot era festa amb ella, arribava a casa i la veia...era el millor que
: em podia passar.

+
LA UELA 28042023 205531

+ Era una dona q sempre actuava conforme a la seva ideclogia politica, ja gue va viure la guerra
: civil i les conseqléncies per al seu bando.




27042023 150339

: :
: Ella és la casa en sl mateix. A dia de hul entre i sent la seua olor, el seu ésser. Tota ella forma |

:
: part de la meva infancia, els millors records, els millors estius. Anar a ca la uela era com anar al
: paradis, tot estava permes. H

....................................................................................................

+




LA UELA 27042023 233005

E La recorde fent les mones de Pasqua, pa...

5 Sempre portava un mocador net | ben plantxat amb el seu olor... olor de la iaia... olor a net, a
: dolg... un olor g encara recorde. .. s

* Era com una mare per a mi.
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LA UELA 27042023 233913

: Recorde molt les seues mans, unes mans arrugades de persona major | que sempre estava
¢ llavant-se. Mans que pastaven pa, mones, pastissets, casquinyols, carinyitos, algant les clares

+ per a fer un bescuit, una tortd d'ametila o madalenes.

LA UELA 28042023 192521

i Larecorde amb el davantall a la cuina fent pastes,

LA UELA 12062023 172231

E La recorde malt, Varem conviure prou temps juntes.

+
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LA CASA 27042023 233913
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:
: Tinc tants records d'infantesa en eixa casa... amb els meus iaios, les meues ties, tios | amb les
: meues cosines i cosins, fins i tot amb les meues amigues. | també d'adulta... de la meua filla i
¢ els seus amics, el meu home i els nostres amics...

: Crec que al remat de tot, les persones viuen en les cases, perd les cases i els seus habitants
: (persones, récords, vivéncies,...) viven per sempre al nostre cor,
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LA UELA 12062023 172231

Recorde molt les seves mans, m'encantaven, blanques, netes, fortes, fines | seques a la
vegada, no li agradava posar-sa cremes. Tambeé el seu cabell negre sols tenia algunes canes, no
es tintava, sols es feia la permanent perqué tenia el cabell molt finst | llis,

| els seus ulls, com de mussolet, darrere les ulleres,

Guarde a la memaoria, gestos, postures...

Era molt familiar... com la majoria de les germanes | germans se'n varen anar fora a viure, venien
a vorer-la | a passar uns dies amb ella. Com que ella, des que va morir el seu home, no va viura
a sa casa, quan venien les germanes, que eren més menudes que 2lla, venien a casa nostra a la
caseta. A mi m'encantava vorer-les juntes... a la seua germana Josefina que vivia a Gandia | la
seua germana Teresa que vivia a Barcelona. Xarraven sense parar | reien maoit,

LA UELA 12062023 172231

DT T e T T T
Recorde molt les seves mans, m'encantaven, blanques, netes, fortes, fines | seques a la
vegada, no |i agradava posar-se cremes. També el seu cabell negre sols tenia algunes canes, no
es tintava, sols es feia la permanent perque tenia el cabell molt finet i llis.
| els seus ulls, com de mussolet, darrere les ulleres,

Guarde & la memoria, gestos, postures...

Era molt familiar... com la majoria de les germanes | germans se'n varen anar fora a viure, venien
a vorer-la i a passar uns dies amb ella. Com que ella, des que va morir el seu home, no va viure
asa casa, quan venien les germanes, gue eren més menudes que ella, venien a casanostraala
caseta. A mi m'encantava vorer-les juntes... a la seua germana Josefina que vivia a Gandia i la
seua germana Teresa que vivia a Barcelona. Xarraven sense parar | reien molt.

LA UELA 12062023 172231

Recorde molt les seves mans, m'encantaven, blanques, netes, fortes, fines | seques a la
vegada, no li agradava posar-se cremes. També el seu cabell negre sols tenia algunes canes, no
es tintava, sols es fela la permanent perqué tenia el cabell molt finet | llis.

| els seus ulls, com de mussolet, darrere les ulleres.

Guarde a la memoria, gestos, postures...

Era molt familiar... com la majoria de les germanes | germans se'n varen anar fora a viure, venien
a vorer-ia | a passar uns dies amb ella. Com que ella, des que va morir el seu home, no va viure
a sa casa, quan venien les germanes, que eren més menudas que 2lla, venien a casa nostra ala
caseta. A mi m'encantava vorer-les juntes... a la seua germana Josefina que vivia a Gandia i la
seua garmana Teresa que vivia a Barcelona. Xarraven sense parar i relen molt,
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ANEXE 7

Ca la uela Angelina
o . Llibre d’artista

T
— —  — e

e
e

l



















g iy SN GUE IGOIST B s
o AV @ LTS SESHeSEs ¢
o, { exwrnendar g,







a-EEm saazeC

& fucn










LA CASA - & 27042023 150339










ANEXE 8

Fotos per a la intervencié mural
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	Campo de texto 6: En relació amb els objectius de Desenvolupament Sostenible de l'Agenda 2023, s'han tingut en compte en el desenvolupament del projecte alguns d'ells.

En primer lloc, tots els que atenen a factors desiguals a les relacions de gènere, donada la reiterada presència femenina dins de la investigació, així com l'evidència de la desigual condició que protagonitzen. Apartades a l'àmbit domèstic, moltes d'elles no han pogut créixer a l'àmbit laboral, però tampoc se'ls ha sigut reconeguda la tasca fonamental que fan dins la casa. Aquest factor margina a la dona i impossibilita la seua solvència econòmica, espantant-la irremeiablement a una situació precària i dependent Si no hi ha igualtat, si no hi ha paritat, no hi ha pau, ni hi haurà justícia. Aquest treball acadèmic és una manera de reivindicar-ho, d'acollir la veu femenina per validar-la, així com evidenciar les situacions nomenades.

Quant a la seua producció, s'ha intentat ser eficient en l'ús del material per tal de no malbaratar-lo, així com s'ha fet ús de les infraestructures de la Facultat per integrar noves tecnologies en l'aplicació tècnica.

L'educació de qualitat déu integrar aquests factors, desfer-se del biaix de gènere que ha marcat els estudis acadèmics durant tant de temps, i oferir respostes eficaces en el desenvolupament pràctic de les tècniques, actualitzades i sostenibles.




